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Wir danken Ihnen fiir die Wahl unseres Produktes.

Dieses Gerét ist sicher und einfach in der Bedienung und entspricht den internationalen
Sicherheitsnormen zum Schutz des Konsumenten; bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch, um alle Méglichkeiten dieses Waschautomaten kennen zu lernen und lange

damit Freude zu haben.

SICHERHEIT

® Das Gerét niemals im Freien aufstellen, auch nicht unter
einem Vordach,; Witterungseinfliisse kénnen irreparable
Schédden verursachen.

® Das Gerdét ist als Haushaltswaschmaschine einzusetzen;
Jede anderweitige Nutzung ist unsachgeméf3 und
demnach geféhrlich.

® Das Gerét darf nur von Erwachsenen benutzt werden.
® Das Gerét ist schwer; Vorsicht beim Verstellen.

® Steht die Waschmaschine auf Teppichboden, ist auf
einen geniigend grof3en Abstand zwischen den
GerdteftiBen und dem Boden zu achten, damit eine
korrekte Luftzirkulation gewéhrleistet ist.

® Das Gerét niemals barfuss oder mit feuchten bzw. nassen
Héanden oder Fli3en berthren.

® Bei der Positionierung des Gerétes ist darauf zu achten,
dass das Anschlusskabel nicht verbogen oder zerquetscht
wird und fir eventuell erforderliche Eingriffe leicht
zugénaglich ist.

® Das Anschlusskabel darf ausschliel3lich von
Kundendienstpersonal ausgewechselt werden.

® \Verldngerungskabel sind zu vermeiden, insbesondere
in feuchten Rdumen.

Ziehen Sie zur Unterbrechung der Stromversorgung
nicht am Kabel oder gar am Geréit.

Keine Waschmittel flir Handwésche verwenden, da die
starke Schaumentwicklung die Innenteile der
Waschmaschine beschédigen kénnte.

Wéhrend des Gerétebetriebes darf das aus dem
Ablaufschlauch tretende Wasser nicht bertihrt werden,
da es heil3 sein kénnte.

Die Glasabdeckung des Einflillfensters nicht bertihren,
da sie sich bei Gerétebetrieb erhitzt.

Eine Sicherheitssperre gestattet die Offnung des
Einfiillfensters erst cirka 3 Minuten nach Zyklusende
und verhindert somit ein ungewolites Offnen.

Wir empfehlen, das Einflillfenster nach Ende des
Waschprogramms gedffnet zu lassen.

Bei Betriebsstérungen oder Defekten den
Anschlussstecker der Maschine mit trockenen Hénden
aus der Steckdose ziehen, niemals versuchen, die
Waschmaschine zu éffnen und zu reparieren. Wenden
Sie sich unbedingt an ein Kundendienstzentrum.




BESCHREIBUNG DES WASCHAUTOMATEN

Der Waschautomat ist ein Elektro-Haushaltsgerét, das jede Art von Gewebe wéscht.

® Die Struktur besteht aus Blechplatten, die so behandelt und lackiert wurden, dass ihre dsthetischen Vorzlige (iber
lange Zeit hin unverédndert erhalten bleiben.

® Der Motor und alle Bewegungsteile wurden so konzipiert und realisiert, dass maximale Laufruhe garantiert werden
kann.

® Die gerdumige Trommel aus Edelstahl schont lhre Wésche und garantiert aufgrund ihrer Beschaffenheit eine hohe
Waschqualitét.

® Am Bedienfeld finden Sie alle Bedienelemente zur einfachen Anwahl aller gewiinschten Wasch- und Trockenprogramme
(siehe Bedienfeld und Programmtabelle ).

® Das grof3e Einflillfenster erleichtert das Einlegen und Entnehmen der Wésche.

® Die aulBerordentliche Stabilitét ist das Ergebnis stdndiger Forschungen hinsichtlich der Gewichtsverteilung von sich
bewegenden Massen.

INSTALLATION

Die Installierung ist durch geschultes Fachpersonal entsprechend der vom Hersteller gegebenen Anweisungen auszufiihren;
eine unsachgeméfle Installation kann Personen- und Sachschédden verursachen.

Das Gerdt kann Uberall dort aufgestellt werden, wo die Raumtemperatur 3°C nicht unterschreitet; achten Sie darauf,
dass Kabel oder Schlduche auf der Rlickseite des Gerétes nicht gequetscht werden.

ANMERKUNGEN

Je nach Modell

Fiir den Transport wird die
Schwinggruppe des Gerétes
mit 4 Transportsicherungen
und Schrauben fixiert. Vor
Inbetriebnahme der
Waschmaschine die
Transportsicherungen und
Schrauben entfernen und fiir
einen eventuellen Umzug
aufbewahren.

Die Lécher mit den
entsprechenden Stdpseln
schliefen, die Sie im
Plastikbeutel mit der
Dokumentation finden.

N.B. Gelingt es nicht, die
Transportsicherungen aus dem
Gerét zu entnehmen, die
rickseitige Platte demontieren
und die Sicherungen entnehmen;
dann die riickseitige Platte wieder
fixieren.

Fiir den Transport wird die
Schwinggruppe des Gerétes
mit 4 Transportsicherungen
und Schrauben fixiert. Vor
Inbetriebnahme der
Waschmaschine die
Schrauben mit Hilfe eines
Schraubenschliissels
entfernen.

Einen Schraubenzieher in die
Ldécher einfiihren und laut
Abbildung vorgehen, um die 4
Transportsicherungen aus
Plastik zu entnehmen.

N.B. Gelingt es nicht, die
Transportsicherungen aus dem
Gerét zu entnehmen, die
rickseitige Platte demontieren
und die Sicherungen entnehmen;
dann die riickseitige Platte wieder
fixieren.
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AUFSTELLEN

Das Gerét in der Ndhe der
Anschlusspunkte positionieren und
wie nachstehend beschrieben
ausrichten:

die Fiif3e je nach Bedarf ein- oder
ausschrauben; nach dem Ausrichten
die verstellbaren Fii3e durch
Festschrauben der Gegenmutter mit
Hilfe eines Schraubenschliissels
blockieren.

ELEKTROANSCHLUSS

Uberpriifen Sie, ob die
Versorgungsleitung und die Steckdose
fur die maximale Belastung des
Waschautomaten ausgelegt sind. Die
Speisespannung finden Sie auf der
Filterklappe, an der rechten, unteren
Seite des Gerétes.
Haushalts-Elektroanlagen miissen
liber eine geeignete Erdung verfligen;
bei Nichtbeachtung dieser Viorschrift
libernimmt der Hersteller keine Haftung
fiir eventuelle Personen- und
Sachsché&den.

WASSERANSCHLUSS

Bei Anschluss an neue oder ldngere Zeit
unbenutzte Anlagen, den Zulaufhahn
Offnen und solange Wasser flieBen
lassen, bis dieses klar und sauber bleibt.
Den Wasserzulaufschlauch unter
Anbringung der mitgelieferten
Filterdichtung an den Wasserhahn
anschlieen. Kontrollieren, ob die
Schlauchverschraubung am anderen
Schlauchende fest angezogen wurde.
Den Wasserablaufschlauch in einer Hohe
von mindestens 60 cm und maximal 90
cm vom Boden positionieren.

N.B. Der Ablaufschlauch darf keinesfalls
luftdicht angeschlossen werden, um
Saugwirkungen zu vermeiden.

Ist kein gesonderter Wasserablauf
vorhanden, ist der Ablaufschlauch mit Hilfe
der mitgelieferten Vorrichtung tiber den
Waschbeckenrand zu legen und am
Wasserhahn zu fixieren.

z'l Bereits verwendete

{ ° 5 Zuflussschlduche diirfen nicht
verwendet werden; benutzen
Sie ausschlieBSlich die dem

Gerdét beiliegenden
Schléduche.
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NUTZLICHE HINWEISE

Maschinenwaschbare Wésche nach Gewebeart sortieren.
Weil3e und farbige Wésche getrennt waschen.

Pflegekennzeichen der Textilhersteller beachten;
Programm und Temperatur entsprechend wéhlen.

Fr ein gutes Waschergebnis mdglichst grof3e und kleine
Wéschestiicke gemischt in die Trommel legen.

Zum sparsamen und umweltschonenden Waschen
maglichst die maximale Wédschemenge in das Gerét
geben.

® |/m Normalfall ist eine Vorwésche nicht erforderlich. Sie

sparen dadurch 10% Wasser, Energie und Zeit.

® Nicht zu viele Wéschestlicke aus Frottee auf einmal

waschen.

® Die Taschen von Kleidungsstiicken sorgféltig auf

Fremdkdrper Uberpriifen, da diese die Laugenpumpe
blockieren kénnen.

Flecken, die beim Waschen im Waschautomaten nicht entfernt werden kénnen.
Nachstehend einige Hinweise zur Fleckenvorbehandlung vor dem Einlegen des Wéschestlicks in die Maschine,
um unzufriedenstellende Ergebnisse beim Waschen und Fleckenrandbildung zu vermeiden.

Wachs: soweit mdglich mit einem unscharfen Messer
abkratzen, anschlieBend unter Zwischenlegen von
Seidenpapier bligeln.

Kugelschreiber und Filzstift: mit einem farblosen, weichen
und mit 90°-igem Alkohol getrédnkten Tuch betupfen.
Achten Sie darauf, den Fleck dadurch nicht zu vergré3ern.

Rost: verwenden Sie einen Rostfleckenentferner und
beachten Sie dabei genauestens die Anweisungen des
Herstellers.

Kaugummi: mit Azeton Iésen und mit einem sauberen
Tuch entfernen.

Lack: Flecken nicht vollsténdig trocknen lassen, sondern
unverziiglich mit einem auf der Verpackung des Lacks
angegebenen Ldsungsmittel (Wasser, Terpentin,
Trichloréthylen) behandeln, mit Seifenwasser auswaschen
und sptilen.

® Lippenstift: Flecken auf Wolle oder Baumwolle mit Ather

behandeln; Textilien aus Seide hingegen mit
Trichloréthylen.

Nagellack: befleckte Seite auf ein saugfdhiges Blatt Papier
legen und die andere Seite des Wéschestiickes mit
Azeton anfeuchten. Achten Sie darauf, das unter dem
Fleck befindliche Papier bis zur vollsténdigen Entfernung
des Fleckes sténdig zu wechseln.

Metallflecken: Zitronensaft auftrdufeln, bis der Fleck
verschwindet oder gemildert wird.

Gras: leicht einseifen, mit verdiinnter Bleiche behandeln.
Bei Wolle werden mit 90°-igem Alkohol gute Ergebnisse
erzielt.
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WIE MAN FAST ALLES IN DER WASCHMASCHINE WASCHEN KANN,

Tennisschuhe. Tennisschuhe kénnen in der Waschmaschine gewaschen werden, jedoch miissen zuvor grobe
Verschmutzungen entfernt werden.

Gardinen. Gardinen sollten extra gewaschen und so eingelegt werden, dass starke Knitterung vermieden wird; einen
Wéschebeutel oder Kopfkissenbezug verwenden.

Daunenjacken und Anoraks kénnen in der Waschmaschine gewaschen werden, jedoch sollte die Maschine nur halbvoll
beladen werden; ferner empfehlen wir einen zusétzlichen Splilgang durchzufiihren.

Hemden, Blusen und bedruckte T-Shirts werden besonders schonend gewaschen, wenn die Innenseite nach aul3en

gewendet wird.

PFLEGEKENNZEICHEN

Um gute Waschergebnisse zu erzielen und die Wédsche schonend zu waschen, ist es unerldsslich, die
Pflegekennzeichen zu kennen.

Bugeln bis zu max. 100°

Waschen Bleichen Bligeln Trockenreinigung Trocknen
7 A A ® g
Anspruchslose i kalljtleranNasser Bilgeln bis zu max. 200° Trockenreinigung Ausgebreitet
Materialien eichen mit Losungsmittel trocknen
Empfindliche Nicht bleichen Biigeln bis zu max. 150° Keine Trockenreinigung Aufgehangt
Gewebe trocknen
a Trockenreinigung nur mit: E }
. aro Perchlorat, Flugbenzin, Auf Kleiderbiigel
Waschen bis 95°C reinem Alkohol, R 111 trocknen

und R 113

Waschen bis 60°C

A

Nicht bugeln

o2

Trockenreinigung nur mit:
Flugbenzin, reinem Alkohol
und R113

©
Mit Trockenvollautomat bei

normaler Temperatur
trocknen

Waschen bis 40°C

O
Mit Trockenvollautomat bei
niedriger Temperatur

trocknen
@ Nicht mit dem
Handwasche Trockenvollautomat
trocknen

Waschen bis 30°C

=

Reinigung

\_
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VOR DER WASCHE

Vor jedem Waschgang:
® die Wasseranschliisse kontrollieren; \ '
priifen, ob der Wasserablaufschlauch ﬁ

richtig positioniert ist (siehe
Wasseranschluss); den Wasserhahn
offnen . -

® Stecker mit trockenen Héanden in =
die Steckdose einfiihren. \

® Wadésche nach Gewebeart sortieren
(siehe Pflegekennzeichen).

® Taschen aller Wé&schestlicke
sorgféltig kontrollieren; Fremdkdrper
kénnen Schdden an der Wésche,
am Gerdt oder Filter verursachen.

® Das Einflllfenster 6ffnen.

® Die Wésche einlegen und das
Einfillfenster schliel3en.

/A
KZ'X N.B. Beim Einftillen des Waschmittels ist es
° wichtig, dass dieses nicht in die Kammer fiir
den Weichspller gelangt, da ansonsten der
Splilgang mit Schaum erfolgen wiirde und
weille Flecken auf der Wéasche zurlickbleiben
kénnen. Sollte hingegen Weichspdiler in die
Waschmittelkammer gelangen, kénnte die

Waschkraft beeintrdchtigt werden.

' N.B. Verwendet man Fliissigwaschmittel (empfohlen fiir Programme ohne Vorwésche), ist der dafiir
° mitgelieferte Behélter (wo vorgesehen) zu verwenden; die vom Hersteller gegebenen Anweisungen befolgen.

Verwendet man ein Waschmittel in Pulverform, muss der Behélter fiir Fliissigwaschmittel entfernt werden.

Schaumgebremste Waschmittel und Weichspliler (falls erforderlich) fiir Waschautomaten verwenden. Verwenden Sie
die vom Hersteller angegebenen Waschmittelmengen.

@] N.B. Zuviel Weichspiiler kann der Wasche schaden.

Die Waschmittelschublade schliel3en.
Achtung ! Die Waschmittelschublade niemals entnehmen, wenn die Waschmaschine in Betrieb ist, da Wasser
austreten kénnte.

Bitte benutzen Sie zur textilgerechten Einstellung der Waschprogramme und Temperaturen die Programmtabelle.




WARTUNG

EINLEITUNG

® Der Waschautomat erfordert keine besondere Wartung, da er flir eine lange
Lebensdauer geplant wurde; trotzdem sollten einige Punkte beachtet werden.
Das Gerét darf keinesfalls mit L6sungsmitteln, sondern nur mit einem feuchten
Tuch und etwas Reinigungsmittel gesdubert werden.
Nachstehende Arbeitsgédnge sind bei gezogenem Anschlussstecker und
geschlossenem Wasserhahn durchzufihren.

PERIODISCHE REINIGUNG DERWASCHMITTELSCHUBLADE

® Eine Reinigung hat immer dann zu erfolgen, wenn Waschmittelriickstédnde
in der Schublade festzustellen sind. Hierzu Waschmittelschublade ganz
aus dem Gerét herausziehen und einen leichten Druck nach oben austiben.

REINIGUNG DES PUMPENFILTERS

® Dieser Vorgang ist einmal pro Monat durchzufiihren, wobei sich kein Wasser in der Trommel befinden darf.
Zuvor unter der Filterklappe ein niedriges Gefal3 oder ein Wischtuch positionieren, da ein wenig Wasser auslaufen
kénnte. Der Filter wird durch eine Halbdrehung gegen den Uhrzeigersinn nach auf3en hin entnommen.
Danach den Filter unter flieBendem Wasser reinigen, alle Verunreinigungen miissen entfernt werden.
Filter im Uhrzeigersinn wieder einschrauben und priifen, dass er vollstdndig blockiert ist.




WENN DER WASCHAUTOMAT NICHT FUNKTIONIERT

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, ist zu priifen, ob nachfolgend beschriebene Vorgange durchgefuhrt wurden;
dadurch sparen Sie Zeit und Geld.

Keine Funktion (die Lampe , Betriebsanzeige® leuchtet  L&uft nicht (die Lampe ,Betriebsanzeige” leuchtet auf)

nicht auf) Priifen, ob:

Prtifen, ob: 1) der Programmschalter beim gewtinschten Programm
1) die Stromversorgung unterbrochen ist positioniert wurde

2) der Stecker richtig eingesteckt ist 2) siehe nachfolgend behandelten Stérfall ,Zieht kein

3) der Programmschalter herausgezogen oder — wo Wasser*

vorhanden - die Ein/Aus-Taste gedriickt wurde (Bedienung
des Waschautomaten)

4) das Einfiillfenster geschlossen ist. Wahrend des Programmablaufs ist kein Wasser zu
sehen

Es handelt sich hierbei um keinen Stérfall; diese Tatsache
ist auf die hochmoderne Technologie zuriickzufiihren, die
ein Waschen der doppelten Menge Wésche mit halber
Wassermenge ermdglicht; das Ergebnis sind Entlastung
unserer Umwelt und wirtschaftlicher Betrieb.

Zieht kein Wasser

Priifen, ob:

1) Wasser in der Wasseranlage vorhanden ist

2) der Zulaufhahn gedffnet ist

3) der Wasserschlauch geknickt ist

3) reinigen Sie bei gezogenem Anschlussstecker das

Siebchen zwischen Zulaufhahn und Wasserzulaufschlauch. Zuviel Schaum

Prtifen, ob:
1) das verwendete Waschmittel fliir Waschmaschinen
geeignet ist.

Pumpt kein Wasser ab und schleudert nicht

Priifen, ob:

1) der Ablaufschlauch richtig positioniert ist Vibriert oder lauft unter zu starker Larmentwicklung
2) der Ablaufschlauch geknickt ist Prifen, ob: _ _

3) die Waschmitteldosierung zu hoch ist 1) groBe Wéscheteile (Laken, Tischtiicher usw.) locker
4) Waschmittelablagerungen in der entsprechenden eingelegt wurden _

Schublade vorhanden sind 2) die Maschine korrekt ausgerichtet wurde

5) das Waschmittel fir Waschautomaten geeignet ist 3) die vier Schrauben und Transportsicherungen entfernt

wurden.

Das Einfiillfenster lasst sich nicht 6ffnen
1) Die Wartezeit von 3 Minuten nach Programmende
einhalten.

QN - 204276237 /N

kgwash | heatl

kgdy | heating dryer
5 /100 N/em 2| wash motor
spin motor
dryer motor
total__w | PUmP.

Das Gerét wieder in Betrieb setzen und priifen, ob die Stérung behoben ist.
Wiederholt sich der Fehler, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst unter
Angabe von:

1) Art der Stérung

2) Modell

3) Seriennummer des Gerétes (Schild auf der Innenseite der Filterklappe)
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BEDIENUNG DER WASCHMASCHINE

Waschmittelschublade Funktionstasten
A A

Zeitschalter Programmschalter

ﬂk A

EUDORA
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eifwasche ) pregeleich

\/ Start/Stop-Taste
Waschprogramme

Die Wésche einlegen, das Wasch- und Weichsptilmittel einfiillen (siehe "Waschmittelschublade™),
wobei die vom Hersteller auf der Verpackung gegebene Waschmitteldosierung zu beachten
ist; kontrollieren, dass der Stecker in die Steckdose eingefiihrt wurde, das Einflillfenster korrekt
geschlossen, der Wasserhahn offen und die Start/Stop-Taste gedrickt ist.

Den Programmschalter drehen und das gewiinschte Programm bzw. die gewlinschte Temperatur
entsprechend der zu waschenden Textilart einstellen.

Den Zeitschalter drehen, um die gewlinschte Trockendauer einzustellen (siehe "Lademengen
und Trockendauer”).

Bei der Einstellung der Trockendauer leuchtet die entsprechende Led ("Trocknen") solange auf,
bis die Taste "Start" gedriickt wird; danach erlischt sie und die Maschine beginnt den Waschzyklus.

Nebenstehende Abbildung zeigt die Hauptfunktionen eines Waschzyklus

HAUPTWASCHE; SPULEN; SCHLEUDERN; ENDE.

Jede dieser Funktionen wird wahrend des Waschzyklus von einer Led angezeigt, um fortwédhrend
erkennen zu kénnen, welcher Programmschritt gerade ablauft.

Nach dem Schleudern leuchtet die entsprechende Led fiir cirka 2 weitere Minuten auf, was der
Zeit entspricht, die zum Offnen des Einfiillfensters erforderlich ist. An dieser Stelle leuchtet die
Led, die "ENDE" entspricht, auf.

Beziiglich der Led fiir die Funktion TROCKNEN ist zu sagen, dass diese

wéhrend der Einstellung der Trockendauer aufleuchtet und in den letzten

zehn Minuten (Abkihlung) der Trockenphase blinkt.

WASCHMITTELSCHUBLADE

O

Schieuder, S[.oph Koch-/Bunt-

Spilen .

Seide - Kalt S s

goe Wasche
75°
Kurzwésche 40° 60°
Trocknen 40°
Wolle -Kalt 30°
30° 60°
Wolle 400 0
40°

Vorwasche
Hauptwaésche

Spilen
Schleudern
Trocknen

Ende

Vorwasche
Hauptwasche

Spulen
Schleudern
Trocknen

Ende

1. Waschmittelkammer fir Vorwésche
2. Waschmittelkammer fiir Hauptwésche
3. Kammer fur Weich- oder Formspulmittel

/N

Angaben des Herstellers beachten.

Fliissigwaschmittel entfernt werden.

N.B. Bei Verwendung eines Fliissigwaschmittels (empfohlen
fir Programme ohne Vorwésche) den entsprechenden Einsatz
fir Flissigwaschmittel verwenden (wo vorhanden) und die

Bel Verwendung pulverférmiger Waschmittel muss der Einsatz fii
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BESCHREIBUNG FUNKTIONSTASTEN

Start-Taste

Mittels dieser Funktion beginnt die Waschmaschine den Waschzyklus, nachdem alle im Abschnitt,, Bedienung der
Waschmaschine* beschriebenen Arbeitsschritte durchgefiihrt wurden.

Taste Vorwésche

Diese Funktion ermdglicht ein kurzes Waschprogramm von cirka 15 Minuten Dauer bei einer Hochsttemperatur von 40°C.
Diese Funktion kann nur dann verwendet werden, wenn Baumwoll- (Koch/Bunt) und Pflegeleicht-Programme (Pflegeleicht)
gewdhlt werden.

Taste flir zusétzlichen Spllgang

Die Konzeption dieser Waschmaschine sorgt fiir sparsamsten Umgang mit Wasser; generell sind drei Spiilgdnge ausreichend.
Bei Gegenden mit sehr weichem Wasser oder falls bei Zyklusende Waschmittelriickstdnde zu bemerken sind, kann mit Hilfe
dieser Taste ein zusétzlicher Spllgang durchgefiihrt werden (siehe Programmtabelle).

WAS TUN, WENN EIN FALSCHES WASCHPROGRAMM EINGESTELLT WURDE

"Stop " am Programmschalter.

Die Stop-Funktion dient zum Rlicksetzen der Waschmaschine.

Méchte man aus irgendeinem Grund das Waschprogramm &ndern oder nachtrdglich Wésche in die Maschine
legen, genligt es, den Programmschalter auf "Stop" zu positionieren, danach den Programmschalter erneuert
auf das gewinschte Programm einzustellen und die Taste "Start" zu driicken.

Sobald der Programmschalter auf "Stop" positioniert wird, beginnt die Taste "Start" zu blinken. Achtung!! Wir

empfehlen diese Funktion nur falls unbedingt erforderlich zu verwenden und sofern das riickzustellende Programm
erst vor wenigen Minuten begonnen hat.

VERWENDUNG DES GERATES ALS WASCHETROCKNER

ACHTUNG!! Wéschestlicke, die zuvor mit Lésemitteln oder Produkten auf Benzinbasis behandelt wurden,
diirfen nicht getrocknet werden, da fliichtige Substanzen Explosionen verursachen kénnen.

ANB.!! Eventuelle Einsétze aus Plastik fiir Waschmittel miissen vor dem Trocknen entnommen werden.

Die Wésche sollte nicht ganz getrocknet werden, da (iberméf3iges Trocknen die Kleidungsstiicke zerknittert und das Bligeln
erschwert. Keine Schlafsédcke, Polster und volumindse Decken in der Maschine trocknen, da sie wéhrend des Trocknens
ihr Volumen vergréf3ern und somit eine korrekte Luftzirkulation verhindern.

Alle Fremdkérper aus den Taschen der Wéschestiicke entfernen, bevor diese in die Trommel gelegt werden.

L

Die Wésche einlegen und das Einflillfenster schlie3en; hierbei ist zu beachten, dass fiir optimale Ergebnisse beim
Waéschetrocknen die empfohlenen Lademengen nicht (iberschritten werden.

Die Trockendauer mit Hilfe des Zeitschalters einstellen.

Den Programmschalter auf der Position fiir Trocknen positionieren.

Den Wasserhahn éffnen und wéhrend des gesamten Trocknungszyklus gedffnet lassen.

Kontrollieren, dass der Wasserablaufschlauch korrekt positioniert ist.

Den Stecker des Speisekabels mit trockenen Hdnden an das Stromnetz anschlie3en.

Zum Starten des Trocknungszyklus die Taste "Start / Départe" driicken.

Empfehlung: normalerweise werden Flusen durch den Ablaufschlauch abgeleitet; wird die Maschine jedoch nur als Wéschetrockner
verwendet oder ein besonderes Kleidungsstlick gewaschen und getrocknet, empfehlen wir, die Wésche zu entnehmen und
ein Splil- und Schleuderprogramm durchzufiihren, um eventuelle Flusen aus der Trommel zu entfernen, die sich im ndchsten
Zyklus ablagern kénnen.

Achtung! Wéhrend des Arbeitszyklus erhitzen sich das Einfiillfenster und der Wasserablaufschlauch, deshalb dtirfen
sie nicht beriihrt werden.

8. Die Start/Stop-Taste drticken.

9. Mit trockenen Handen den Netzstecker ziehen.

10. Den Wasserhahn schlie3en.

11. Die trockene Wésche entnehmen.
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NONSTOP WASCHEN UND TROCKNEN

Um bestmdgliche Ergebnisse zu erzielen, diirfen nachstehende Mengenangaben nicht liberschritten werden:

- 5 kg strapazierfdhige Wésche

- 3 kg Mischgewebe und Synthetik.

Mit oben genannten Lademengen kann sich die Wésche in der Trommel frei bewegen, wodurch berméfiiges Knittern
verhindert und eine einwandfreie und gleichméBige Trocknung gewéhrleistet wird. Soll in einem Arbeitsgang gewaschen
und getrocknet werden, ist wie nachstehend beschrieben vorzugehen.

* Alle Fremdkdrper aus den Taschen der Wéschestiicke entfernen, bevor diese in die Trommel gelegt werden.

* Keinen Plastikbehélter fir Waschmittel in die Trommel geben, da dieser in der Hitze schmelzen kann.

* Mit Hilfe des Zeitschalters die Trockendauer einstellen.

* Das geeignete Programm wéhlen (die Maschine trocknet nur bei den Programmen "Koch/Bunt, Pflegeleicht Express").
* Die Waschmaschine durch Driicken der Taste "Start" einschalten.

* Am Ende des Wasch- und Trockenprogramms leuchtet die Led "Ende" auf.

* Die Start/Stop-Taste driicken (siehe "Bedienung der Waschmaschine") .

* Den Netzstecker mit trockenen Hénden ziehen.

* Den Wasserhahn schlie3en.

* Die trockene Wésche entnehmen.

Um 7 kg.Waesche zu waschen und trocknen nach dem Regeln des Gebrauchs EN 50229 Vorstand 96/60/CE wie
folgendes

Erster Gang 5 kg.Waesche trocknen, 130 Minuten Trockenzeit stellen

Zweiter Gang 2 kg.Waesche trocken , 60 Minuten Trocknenzeit stellen

Sollte man nur einal waschen und trocknen, bitte 5 kg.waesche in die Machine hereintun, 130 Minuten Trocknenzeit
stellen.

MENGENAUTOMATIKSYSTEM

Die elektronische Waschmaschine ist mit einem speziellen System ausgestattet, das die Wdschemenge automatisch
erkennt, die Wassermenge darauf abstimmt und die Waschdauer verkiirzt, wodurch Wasser, Zeit und Energie
gespart werden. Wird weniger Wéasche als die maximal empfohlene Wédschemenge in die Trommel gegeben (siehe
Tabelle ,, Technische Charakteristiken”), verringert sich die verwendete Wassermenge um 2 Liter pro Kilogramm
weniger Wésche.

@] N.B. Diese Funktion ist nur bei Baumwollprogrammen aktiv.

Das Programm "Wollzyklus" dieser Waschmaschine wurde von ,Woolmark" zum Waschen von Kleidungsstiicken aus Wolle der
Marken , The Woolmark Company*, die das Pflegekennzeichen ,in der Maschine waschbar” tragen, anerkannt. Die Anweisungen
auf der Pflegeetikette am Kleidungsstlick sowie die vom Hersteller der Waschmaschine gegebenen Anleitungen beachten.

TECHNISCHE CHARAKTERISTIKEN

MODELL E— WK 810

Breite cm.: 59.5
Abmessungen: Hghe cm.: 85.0

Tiefe cm.: 57.0
Maximal empfohlene 7,0 kg
wédschemenge beim 3,5 kg
Waschen: 1,5 kg

Maximale Schleuderdrehzahl: (rpm) 1200
Wasserdruck min. 0.05 MPa - max. 1 MPa

Max. Leistungsaufnahme/ Stromanschluss siehe Typenschild
Max. Trocknungsleistung 5 kg Baumwolle- 3 kg Synthetik/Feinwédsche

5) 3 o



PROGRAMMTABELLE

PROGRAMM- WASCHTEM- WASCH-

SCHALTER

PERATUR SYMBOL

GEWEBEART

Wasch-
mittel-
kammern

Schleu-
dertouren

BETATIGTE TASTEN

Vorwasche Spulen +

= 4 I

ach e e
Buntwasche organischen Flecken. Lv Max ® ®
Buniwasche it J] - | @ | @
Bunwasche el | IR R
BunSEicne sosepzzeraevenns QL] v | @ | @
Burtwéscne Vit R - | @ | @
60° ravecte engzere. | Q] > | @ | @
50° e e | B > | ® | @
40° Nicht fa&?:r%gtsesrggﬁt;?lgitlégtjewebe, Lj‘i 800 ‘ ‘
30° Nicht fa&?:rggtsesrggﬁt;?lgitlégtjewebe, Lj‘i 800 ® ®
ol || = | o | ©
o watemmae L || = | © | O
KALT - Seid?\ﬂlfsrlghggnvafeiggliche \ij‘i 500 O O
40° Waschmaschinenfeste Wolle \ij‘i 800 O O
30° Waschmaschinenfeste Wolle \ij‘i 800 O O
KALT - Waschmaschinenfeste Wolle 1 i 800 O O
Trocknen SIEHE BESCHREIBUNG "VERWENDUNG DES GERATES ALS WASCHETROCKNER”
Dieses Programm ermdglicht das =
e s 40° — | NRiathe a0 Misuten ser ener | | 800 O O
Temperatur von max. 40° —_——
Spulen Zum Spiilen und Auffrischen von Wische ) ‘f Max O .
Schleudern Abpumpen und Endschleudern —_ Max O O

* Bezugsprogramm fiir die Energieklassifizierung in Ubereinstimmung mit der Norm EN 60456

I WAHLWEISE MIT GEDRUCKTER TASTE FUR VORWASCHE .AKTIVIERTE FUNKTION O DEAKTIVIERTE FUNKTION
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